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Psalm Verse no. 1

Psalm Verse no. 2

If you would like this score transposed to a different key, please E-mail: chabanel@ccwatershed.org




My God, my God, why have you a ban- doned- me?







My God, my God, why have you a ban- doned- me?







My God, my God, why have you a ban- doned- me?







All who see me scoff at me; they mock me with part ed- lips, they wag their heads:







"He re lied- on the Lord; let him de li- ver- him, let him res cue- him, if he loves him."







In deed,- man y- dogs sur round- me, a pack of ev il- do- ers- clos es- in up on- me;







 



  






 





 











 

   









 


 




 


 




  


  
     




 



 











 
 




 






 




















   


  


     


  






 



 









        


 





 


 



































   


 


 


      


  







 







 



















Psalm Verse no. 3

Psalm Verse no. 4

Free practice videos, MP3's, vocalist scores, congregational inserts, and more available at: http://chabanelpsalms.org




They have pierced my hands and my feet; I can count all my bones.







They di vide- my gar ments- a mong- them, and for my ves ture- they cast lots.







But you, O Lord, be not far from me; O my help, has ten- to aid me.







I will pro claim- your name to my breth ren;- in the midst of the as sem- bly-


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


I will praise you: "You who fear the Lord, praise him; all you de scen- dants- of Ja cob,-







give glo ry- to him; re vere- him, all you de scen- dants- of Is ra- ël!"-
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Palm Sunday and Good Friday, Years ABC:  (Sing 1. all the way across, then 2.) 

 
Holy Thursday, Years ABC:  

 

love one  
       another as I  have        loved         you.  

even death                   on                  a               cross.  
 

and bestowed on Him 
a name which is above  ev  –           ‘ry              name.  

1. Christ became obedient to the point             of               death, 
 
2. Because of this, God  great -      ly                   ex-             alted Him      

       I give you a new  
          Commandment,  says           the          Lord: 

 

        (Optional organ introduction) 
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Feria Sexta in Parasceve Francesco Feroci (1673–1750)

�� �
Ve

ì

ì

ì

���

i

�

lan

��

� �
ì

ì
��

8

�
� ì

guó

�

�

�
lan

�

� �
� �

�
�Ve

�
�
re

� guó

�

Ve

�

res

�lan

�

�

	�
�� 

lp Bassus 

�
� �lp Tenor � 
 �
� � � 
 �lp Altus �� � 
 �
� � 
 �lp Cantus �� � 
 �

�
�

�

re

�

�

Ve
�

ì �

stros

�

re

�

res

�

ì

�
no

�
stros,

�
no

�
�
�

�
guó

�
no

�
stros,

res

�
ve

�

�
�

�

�

�

stros,

�
re

�

�
�stros,
�

lan

�

�

�

�

�

guó

�
�

�

�
guó

�
guó

�
no

�

�

�

lan

�
lan

�
res

��

�
pse

�
�

guó

�

lan

�
tu

�re

�

5�

	
lan

���
�

8

�

��
��

res

�
�

res

�

�

�

no

�lan

�
no

�
stros,
�

guó

�
lis,

�
guó

�
no
�

�

�
res

�

�
lan

�
�

tu

�

�

�

tu

pse
�

�
i

�
pse�
pse

�

�
tu

��� � �
lit,

�
lit,

�
tu

�
pse

�
stros

�

no

�

no

�
i

�

�
i�
ires

�
no

�res
�

�
res

�
guó stros

�

�stros
� �

��

stros

�
do

�
res

��
�

�
�

	

�

��
�

8

�

��
��

9

�
et

�
�

�
�
lit,

�
lit

� �
et

�
ló

�
do

�

�

�

�

�
et

�

�
no

�

�
do

��

�

�

ló

� �

�
et

�
stros,

�

�
res

�

no

�
�
ló

�
�

�
��

�

��

�
ló

�
no�
et

�

�
�

� �
�
�

do

�

��

�
do

�

��

�

	

��
14

�
res

�
�

do

��
�

8

�

��

�
�
no

�
ló

�

� �
� �

stros,

�
stros,

�

��
�

res
�

do
�

��

�
res,

�

�
et

�
�
�

�

�

Edition copyright © 2018 by Aristotle A. Esguerra. All rights reserved.

Isaiah 53:4a  Truly, our failings he has taken upon himself and our sorrows he has borne



2   

�
por

�
por

�
por�
por

���
�

�
tá

�
tá�
tá�
tá do

��
pse

�
pse�
pse�
pse

�
�
�

���

�

res

�
do�
res

�

�
no

�
�
ló�

�

no

�

�

�
�
res

��

� vit,

�

ló

�
�
�
ló

�

�
vit,

vit,

�
� vit,

�

�

�

	 ��
�

8

�
��
��

18

�

�
stros

�
stros

� �
�
�

�
i

�
i�
i�
i

�

�
�stros

�

�no�
�

do

stros

do

�
do

�

do

�
�

�
�

do

�
�

�

�

�

�stros,

�
�

�
�
�
� �

�

�

ló

�
ló

�
ló
�
ló

�

res

�
res

�
res
�
res

�

��
�do

�
do

�

�
res

�

ló

�

ló

�ló
�

ló

��

	
8

�
� �

23

� �
� �

�
no

� ���

stros,

�
stros,

�

stros,

��

�
res

�res

�
res
�

no

�no

�
�no

�

��

�

�
�

tá

�tá
�
tá

�
tá

�

�

�
stros por

�
por

�
por

�
�

�
�

�

i

�
i

�
i

�
pse

pse

�pse

�
pse

�
por

�

�
no

��
no

�
�

no

�

�

�
�
�

�
no

�

tástros

�

stros

�

�

�

�

	

�
i

�
stros

27

� �
� �

�
8

�
� �

�
�

�
�

i

vit,

�
vit,

�
vit,

�
vit,

�

�

�
pse,

�

por

�

i

�

pse

�

�

�

i

�
� �

�

�
pse

�
por

�
tá

�

�
por

�
pse

�

�
�

�

�
por

�
i

�
por

vit,

�
pse

��

�
i

�
�

��

� �
tá

�
vit,

�

�
tá

�

�
�
�
tá

�

i

�
�
i

�
vit,

�
pse

�
por

�
pse

�
8

�
�

�

	

32

� �

� �
� � �

vit.

�
vit.

�
vit.

�

�
tá

�
por

�
tá

�� �
vit.

�

�
�

�








	TristisEstAnimaMea_Perosi.pdf
	Untitled




